B. E. Warren

Voran, o Glaubenskrieger!

«Ich vergesse, was hinter mir liegt, und strecke mich aus nach dem, was vorn ist,

Original title: Press On
Press on, my brother, sister, and face the deadly foe ...
Sources:
«Lieder fur Kinder Gottes», 1899 (83)
«Evangeliums-Klange», 1907 (169), 1994 (169)
«Zions Loblieder», 1943 (169)
«Zions Wahrheitslieder», 1986 (374)
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und jage nach dem vorgesteckten Ziel, nach dem Siegespreis der himmlischen Berufung
durch Gott in Christus Jesus» (Php.3,13-14)
P h I/ . [
D— o o ‘ ® ® L D ‘ l_gd_j_’_d‘_CL
d ~——
1.Vor- an, o) Glau - bens - krie - ger! Dem Feind sprecht mu- tig Hohn;
2. Vor - an! Dein Strau - cheln die - ne dir auch  zum Se- gen nur.
3. Vor- an! Ob  auch die Wel - len wie Ber - ge schla - gen hoch,
4. Vor - an! Ob Pfei - le flie - gen dicht in der Pri - fungs - zeit,
5. Vor - an! Auf Je - sus trau - e, bann al - le Zwei - fel fort;
6. Vor - an bis zu dem Thro - ne! Ver - giB, was hin - ten liegt;
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1. durch Je- sus sind  wir Sie - ger in die - sem Le - ben schon.
2. Wenn - gleich kein Licht dir schie - ne, bleib nur auf Je - su Spur!
3. dein  Schiff wird nicht zer- schel- len: dein Herr be - wahrt es doch.
4. du wirst  nicht un -  ter- lie - gen in dei - nes Herrn Ge - leit.
5. nicht auf Ge - fih - le bau - e, nein, nur auf Got - tes Wort.
6. dir wird die Le- bens- kro- ne, wenn je - der Feind be - siegt.
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Vor - an! Vor - an! Der Herr geht selbst vor- an -
Vor - an! Vor - an! vor - an -
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Vor - an! Vor - an! und hélt uns auf der Bahn.
Vor - an/ Vor - an!
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